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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบเตรียมการสอน 

หัวข้อวิชา: การบอกเวลา การนับตัวเลข การ
ถามวัน เดือน ปี เวลาเริ่มงาน เวลาเลิกงาน 
เวลาเปิด-ปิดหน่วยงานหรือบริษัทห้างร้าน 
และหมายเลขโทรศัพท์ 
รหัสวิชา: 0924910103 
หัวข้อย่อยที่       เวลา 

ทฤษฎี 1  ชม. 
ปฏิบัติ 2  ชม. 

วัตถุประสงค:์ 
   เพื่อให้ผู้รับการฝึกรู้จักค าศัพท์ ส านวนพืน้ฐานเก่ียวกับเวลา ตัวเลข วัน เดือน ปี เพื่อให้รู้จักถามตอบเก่ียวกับ 

วัน เดือน ปี เวลา เวลาเร่ิมงาน เลิกงาน เวลาเปิด-ปิดของหน่วยงานหรือบริษัทห้างรา้นได้ และหมายเลขโทรศัพท ์
วิธีการสอน: 
1. ครูฝึกเปิดเพลงเก่ียวกับการนับเลข (หาได้ในยูทูบ) ให้ผู้รับการฝึกฟัง 2-3 เที่ยวโดยเน้นให้ออกเสียงตามค า 

ที่มีปัญหาในการออกเสียง โดยเฉพาะเลข 5 (ไฟ้ฟ์) และเลข 7 (เซ้เฟว่น) 
2. ครูฝึกให้ผู้รับการฝึกบอกหมายเลขโทรศัพท์ต่างๆ เช่น 191, 1133, 1661 โดยอธิบายว่าการบอกหมายเลข 

โทรศัพท์จะใช้เลขทีละตัว  ไม่บอกเป็นหลักหน่วย หลักสิบ (191 อ่านว่า วั่น น่ายน์ วั่น ไม่ใช่ วั่น ฮั้นเดร่ด น้ายน์ที่ 
วั่น) และเลขศูนย์ในหมายเลขโทรศัพท์สามารถใช้ได้ทั้งค าว่า ซีโร่ว์ และ โอ เช่น 02-380-8903 สามารถใช้ได้ทั้ง  
โอ ทู้ ธรี เอ้ท โอ เอ้ท น่ายน์ โอ ธรี หรือ ซี้โร่ว ทู้ ธรี เอ้ท ซี้โร่ว เอ้ท น่ายน์ ซี้โร่ว ธรี แล้วแต่ผู้พูดจะเลือก แต่การ
ใช้ซี้โร่วจะฟังดูเป็นทางการกว่าการใช้โอ 

3. ครูฝึกแนะน าค าศัพท์ทีละค าเป็นภาษาไทยก่อน  เพื่อเป็นการเตรียมความพร้อมที่จะรับรู้ความหมายของค าเหล่านั้น 
เป็นภาษาอังกฤษ 

4. ครูฝึกเปิดสื่อทางเสียงให้ผู้รับการฝึกฟังอย่างน้อย 2 คร้ัง  โดยเปิดเฉพาะส่วนที่เป็นค าศัพท์ก่อน อาจเปิดเป็นชุด 
ชุดละ 10 ค า เมื่อได้ 10 ค าแรกดีแล้วจึงเปิด 10 ค าที่สองซึ่งอาจจะช่วยให้ครูฝึกสามารถดูแลการออกเสียงของ
ผู้รับการฝึกได้อย่างใกล้ชิด 

5. ครูฝึกให้ผู้รับการฝึกออกเสียงด้วยตนเอง เป็นกลุ่ม เป็นคู่ และเป็นรายบุคคลเพื่อฟังว่าผู้รับการฝึกสามารถออกเสียง 
ได้หรือไม่ 

6. ครูฝึกเร่ิมการฝึกเป็นประโยคและเป็นบทสนทนา เมื่อผู้รับการฝึกมีความคุ้นเคยกับค าศัพท์ภาษาอังกฤษดีแล้ว  
7. ครูฝึกควรอธิบายเร่ืองการใช้ค าว่า open และ closed ในประโยคและบทสนทนาเพื่อให้เกิดความเข้าใจที่ถูกต้อง  

ค าว่า open เป็นทั้งค ากริยาและค าคุณศัพท์ เช่น  
         John opens the office every day. (จอห์นเปิดส านักงานทุกวัน) ค าว่า opens เป็นค ากริยาต้องผันไปตาม 

ประธาน   
          แต่ John’s office is open. (ส านักงานของจอห์นเปิดอยู่) ค าว่า open ในประโยคนี้เป็นค าคุณศัพท์  

ไม่ต้องเปลี่ยนรูปไปตามประธานและเวลา  จะใช้ว่า John’s office was open yesterday.  
(เมื่อวานนี้ส านักงานของจอห์นเปิดอยู่) หรือ John’s office is open today. (วันนี้ส านักงานของจอห์นเปิดอยู่)  
ก็ใช้ค าว่า open รูปเดียว 
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          ค าว่า closed เป็นได้ทั้งค ากริยา (รูป past tense และ past participle) และค าคุณศัพท์ เช่น  
Yesterday John closed the office at 5:00 p.m. (เมื่อวานนี้จอห์นปิดส านักงานของเขาเวลาห้าโมงเย็น)   
ค าว่า closed ในประโยคนี้เป็นค ากริยาในรูปอดีต 

          แต่ The office is closed today. (วันนี้ส านักงานปิด) ค าว่า closed ในที่นี้เป็นค าคุณศัพท์ แปลว่า  
ปิด  โดยมีค ากริยา is เป็นตัวแสดงปัจจุบันกาล      

          เมื่อเปรียบเทียบกับประโยค The office was closed yesterday. (เมื่อวานนี้ส านักงานปิด)  
มีค ากริยา was แสดงอดีตกาลในขณะที่ค าว่า closed ซึ่งเป็นค าคุณศัพท์ยังอยู่ในรูปเดิม เช่นเดียวกับประโยค 
The office will be closed tomorrow. (พรุ่งนี้ส านักงานปิด) มีค ากริยา will be แสดงอนาคตกาล และค าว่า 
closed ซึ่งเป็นค าคุณศัพท์ยังคงรูปเดิมเช่นกัน  
      สรุปค าว่า closed ในรูปคุณศัพท์จะเป็นรูปเดียวกันทั้งสามแบบ ถ้าผู้รับการฝึกสังเกตป้ายที่แขวนหน้าประตู
ร้านจะเห็นว่ามีค าว่า open/closed สลับไปมาเพื่อบอกว่าร้านเปิดหรือปิด 

8. ในใบข้อมูลจะมีค าถาม 2 ค าถามคือ What time is it? และ What time do you have? ซึ่งมีความหมาย 
เหมือนกันคือ เวลาอะไร หรือ กี่โมงแล้ว  ซึ่งผู้ใช้สามารถเลือกใช้ได้ตามความถนัด การตอบค าถาม 
ใช้ค าตอบเดียวกันคือ ตอบเวลาตามความเป็นจริง  

9. ครูฝึกควรมีบัตรค าเพื่อใช้ประกอบการฝึก เช่น ครูฝึกสุ่มแจกบัตรค าให้ผู้รับการฝึกออกเสียง ครูฝึกออกเสียงค าศัพท ์
และให้ผู้รับการฝึกชบูัตรค าศัพท์นั้นๆ ขึน้ ฯลฯ 

10. ครูฝึกอาจใช้นาฬิกาที่มีเข็มหมุนได้ประกอบในการสอนเรื่องเวลา  โดยหมุนเข็มทั้งเข็มสั้นและยาว เพื่อให้ผู้รับการ 
ฝึกพูดเวลาที่แตกต่างกัน  ควรท าซ้ าหลายๆ ครั้งเพื่อให้เกิดความถูกต้องในการออกเสียง  

11. ครูฝึกให้ผู้รับการฝึกท าใบสั่งงานเพื่อเสริมความเข้าใจและความคุ้นเคยกับค าศัพท์และโครงสร้างภาษาอังกฤษ 
12. ครูฝึกควรสนับสนุนให้ผู้รับการฝึกฝึกสนทนากับเพื่อนร่วมชั้นเรียนเพื่อให้เกิดความคุ้นเคยกับการสนทนา 
หัวข้อส าคัญ: 
1. ค าศัพท์และส านวนเก่ียวกับการบอกเวลา การนับตัวเลข การถามและตอบเกี่ยวกับวัน เดือน ปี 
2. การพูดเก่ียวกับเวลาเร่ิมงาน เวลาเลิกงาน เวลาเปิด-ปิดหน่วยงาน 
3. การถามและตอบเกี่ยวกับหมายเลขโทรศัพท์โดยใช้หมายเลขโทรศัพท์ฉุกเฉิน และโทรศัพท์ของเพื่อนร่วมชั้น 
4. การออกเสียงค าศัพท์ใหถู้กต้องเพื่อให้เกิดการสื่อสารที่มีคุณภาพ 
5. การใช้ค าศัพท์ในประโยคที่ถูกต้อง 
6. การฝึกใช้ค าศัพท์ในบทสนทนา 
อุปกรณ์ช่วยฝึก: 
   คู่มือผู้รับการฝึก  บัตรค า  สื่อทางเสียง และสื่อออนไลน์ เช่น ยูทูบ 
การมอบหมายงาน: 
1. ผู้รับการฝึกต้องฝึกออกเสียงภาษาอังกฤษทั้งในและนอกห้องเรียนเพื่อให้สามารถออกเสียงได้อย่างถูกต้อง 
2. เมื่อผู้รับการฝึกสามารถออกเสียงและจ าค าศัพท์ได้พอประมาณแล้ว  ครูฝึกควรสร้างสถานการณ์สมมุติเพื่อให้มี 

ความหลากหลายในการใช้ค าศัพท์ และเพิ่มความคุ้นเคยกับการใช้ค าศัพท์และวลีต่างๆ 
3. ผู้รับการฝึกต้องท าใบสั่งงานที่ครูฝึกมอบหมายให้เพื่อเป็นการเสริมทักษะก่อนท าการทดสอบ 
4. ครูฝึกแต่งตั้งให้ผู้รับการฝึกเป็นผู้จับเวลา แจ้งเวลาในระหว่างการอบรมเพื่อเปิดโอกาสให้ได้ฝึกฝนการใช้ค าศัพท์ 

อย่างต่อเนื่อง 
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การวัดและประเมินผล: 
1. ใบทดสอบ 
2. การสังเกตการออกเสียงในห้องเรียน 
3. การมีส่วนร่วมกิจกรรมในห้องเรียน  
4. ความสามารถในการน าความรู้มาปรับใช้ระหว่างการฝึกอบรม 

หนังสืออ้างอิง:  ดูบรรณานุกรมท้ายเล่ม 
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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบข้อมูล 

หัวข้อวิชา: การบอกเวลา การนับตัวเลข การ
ถามวัน เดือน ปี เวลาเริ่มงาน เวลาเลิกงาน 
เวลาเปิด-ปิดหน่วยงานหรือบริษัทห้างร้าน 
และหมายเลขโทรศัพท์ 
รหัสวิชา: 0924910103 
หัวข้อย่อยที่       เวลา 

ทฤษฎี 1  ชม. 
ปฏิบัติ 2  ชม. 

    ในบทเรียนเรื่องการบอกเวลาและการนับตัวเลขเป็นการแนะน าตัวเลขพื้นฐานที่ผู้รับการฝึกจ าเป็นต้องใช้ในการ
ท างาน เช่น การถามวัน เดือน ปี การถามหมายเลขโทรศัพท์ และเวลาต่างๆ ซึ่งจะช่วยให้ผู้รับการฝึกสามารถสื่อสาร
และท างานกับผู้ร่วมงานอื่นๆ ได้อย่างมีประสิทธิภาพ  ผู้รับการฝึกควรจะฝึกพูดและฟังตัวเลขต่างๆ ให้ถูกต้อง เพื่อให้
เกิดความเข้าใจอย่างถูกต้อง และฝึกใช้ตัวเลขต่างๆ ด้วยตนเองนอกเหนือไปจากการฝึกในชั้นเรียน 
 

Part I: Vocabulary (โฟว-แค้บ-บิว-ลา-รี ่) = ค าศัพท์ 
 

1. number 
นั้มเบ่อร์ 
ตัวเลข 

2. short hand 
ช้อร์ท แฮ่นด ์
เข็มสั้น   

3. time 
ท่าม 
เวลา/นาฬิกา 

4. long hand 
ลอง แฮ่นด ์
เข็มยาว 

5. closed 
โคล้สด ์
ปิด 

6. open 
โอ๊-เพิ่น 
เปิด 

7. office 
อ๊อฟฟิซ 
ส านักงาน 

8. work 
เวร์ิค 
ท างาน 

9. Office telephone 
อ๊อฟฟิซ เท้เลโฟ่น 
โทรศัพท์ส านักงาน 

10. telephone number 
เทเลโฟ่น นั้มเบ่อร์ 
หมายเลขโทรศัพท ์

11. cell phone/mobile phone 
เซ้ล โฟ่น/โมบายล์ โฟ่น 
โทรศัพท์มือถือ  

12. wall clock 
วอลล์ คล่อค 
นาฬิกาแขวนผนัง 

  

http://www.google.co.th/imgres?q=clock+cartoon&hl=th&biw=1280&bih=586&tbm=isch&tbnid=zucKZakfmHH07M:&imgrefurl=http://www.aliexpress.com/item/Free-shipping-Modern-mute-cartoon-art-wall-clock-wooden-child-novelty-fashion-personality-home-decoration-wall/671994675.html&docid=WBBWMB2s0j7AsM&imgurl=http://i01.i.aliimg.com/wsphoto/v0/671992255/Free-shipping-wholesale-2012-newest-creative-modern-electronic-clock-children-room-artistic-wall-clock-cartoon-cute.jpg&w=800&h=800&ei=IN3XUemRE4rsrAfj7YHgDA&zoom=1&iact=hc&vpx=845&vpy=242&dur=468&hovh=225&hovw=225&tx=104&ty=180&page=2&tbnh=143&tbnw=143&start=24&ndsp=32&ved=1t:429,r:46,s:0,i:226
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13. alarm clock 
อะล้าม คล่อค  
นาฬิกาปลุก 

14. wrist watch 
ริสท์ ว้อทช ์
นาฬิกาข้อมือ 

15. day 
เด่ย ์
วัน 

16. calendar   
ค้าเลนดา้ร์ 
ปฏิทิน 

17. month 
มั้นธ ์
เดือน 

18. week 
วี้ค 
อาทิตย์/สปัดาห ์

19. year 
เยี่ยร์ 
ปี 

20. tomorrow 
ทูม้อโร่ว์ 
พรุ่งนี ้

 

วิธีการนับเลข 
ตัวเลขหลักหน่วย 
0 zero ซี้โร่ว์ 
1 one วั่น 
2 two ทู้ 
3 three ธรี่ 
4 four โฟร์/ฟ่อร์ 
5 five ไฟ้ฟ ์
6 six ซิกซ ์
7 seven เซ้เฟว่น 
8 eight เอ้ท 
9 nine น่ายน ์
10 ten เท่น 
ตัวเลขหลักสิบ (11-20) 
11 eleven อิเล้เฟว่น 
12 twelve ทเว้ลฟ์ 
13 thirteen เธ่อร์ที่น 
14 fourteen โฟร์ที่น/ฟ่อร์ที่น 
15 fifteen   ฟิ้ฟที่น 
16 sixteen ซิกซท์ี่น 
17 seventeen เซ้เฟว่นที่น 
   
   
   
   

http://www.google.co.th/imgres?q=clock+cartoon&hl=th&biw=1280&bih=586&tbm=isch&tbnid=hfX8h5XZ_L8RFM:&imgrefurl=http://billanddavescocktailhour.com/bad-advice-wednesday-play-with-time/&docid=LJDsdFh35-R-dM&imgurl=http://images.wikia.com/trueblood/images/c/c2/Coloring-alarm-clock.gif&w=576&h=720&ei=IN3XUemRE4rsrAfj7YHgDA&zoom=1&iact=rc&page=3&tbnh=145&tbnw=116&start=56&ndsp=32&ved=1t:429,r:80,s:0,i:328&tx=66&ty=112
http://www.google.co.th/imgres?q=watch+cartoon&hl=th&biw=1280&bih=586&tbm=isch&tbnid=ZrzRmu5ZIeN5nM:&imgrefurl=http://mygshock.com/2009/11/05/mister-cartoon-x-g-shock-dw-6900mrc-8-release-event-in-la/&docid=zJPXPrUF1JJ7OM&imgurl=http://mygshock.com/pics/DW-6900MRC-8-G-Shock-Casio-Mister-Cartoon-Watch-2.jpg&w=640&h=853&ei=LtzXUeSXLZHqrQeThoGwAg&zoom=1&iact=hc&vpx=314&vpy=208&dur=4390&hovh=259&hovw=194&tx=116&ty=89&page=2&tbnh=138&tbnw=107&start=27&ndsp=32&ved=1t:429,r:45,s:0,i:220
http://www.google.co.th/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=9SnQ9kF47HiJ3M&tbnid=FAyA6ZS_zVnMAM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.bubblews.com/news/563854-happy-sunday-and-good-morning-everyone&ei=_qQsUpz9Ac2IrAf-hICgDw&bvm=bv.51773540,d.bmk&psig=AFQjCNEj4jA1GEzZ3QxBtsZnzlqWtfNNkQ&ust=1378743911212792
http://www.hrnasty.com/wp-content/uploads/2012/02/tomorrow1.jpg
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18 eighteen เอ้ทที่น 
19 nineteen น่ายน์ที่น 
20 twenty   ทเว้นที ่
ตัวเลขหลักสิบ (21-99) 
21 twenty one         ทเว้นที่ วั่น 
30 thirty เธ้อร์ที่ 
32 thirty two         เธ้อร์ที่ ทู ้
40 forty โฟ้รท์ี่/ฟ้อร์ที่ 
43 forty three     โฟ้รท์ี่/ฟ้อร์ที่ ธรี ่
50 fifty ฟิ้ฟที่ 
54 fifty four          ฟิ้ฟที่ โฟร์/ฟ่อร์ 
60 sixty ซิกซ์ที่ 
65 sixty five            ซิกซ์ที่ ไฟ้ฟ ์
70 seventy   เซ้เฟว่นที่ 
76 seventy six       เซ้เฟว่นที่ ซิกซ ์
80 eighty เอ้ทธี่ 
87 eighty seven   เอ้ทธี่ เซ้เฟว่น 
90 ninety น้ายน์ที ่
99 ninety nine          น้ายน์ที่ นา่ยน ์
ตัวเลขหลักร้อย (100-999) 
100 one hundred วั่น ฮัน้เดร่ด 
101 one hundred and one วั่น ฮัน้เดร่ด แอ่นด์ วั่น 
 one hundred one วั่น ฮัน้เดร่ด วั่น 
110 one hundred and ten วั่น ฮัน้เดร่ด  แอ่นด์ เท่น 

one hundred ten วั่น ฮัน้เดร่ด เท่น 
111 one hundred and eleven วั่น ฮัน้เดร่ด  แอ่นด์ อิเล้เฟว่น 
 one hundred eleven วั่น ฮัน้เดร่ดฺ  อิเล้เฟว่น 
456 four hundred and fifty six ไฟร์/ฟ่อร ์ฮั้นเดร่ด  แอ๋นด์ ฟิ้ฟที่ ซิกซ์ 
 four hundred fifty six ไฟร์/ฟ่อร ์ฮั้นเดร่ด  ฟิ้ฟที่ ซิกซ์ 
999 nine hundred and ninety nine   น่ายน์ ฮัน้เดร่ด  แอ๋นด์ น้ายน์ที ่น่ายน ์
 nine hundred ninety nine น่ายน์ ฮัน้เดร่ด น้ายน์ที่ น่ายน ์
ตัวเลขหลักพัน (1,000-9,999) 
1,000 one thousand วั่น ธ้าวซัน่ด ์
1,001 one thousand and one วั่น ธ้าวซัน่ด์ แอ่นด์ วัน่ 
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1,010 one thousand and ten วั่น ธ้าวซัน่ด ์แอ่นด์ เท่น 
one thousand ten วั่น ธ้าวซัน่ด ์เท่น 

1,011 one thousand and eleven วั่น ธ้าวซัน่ด ์แอ่นด์ อิเล้เฟว่น 
 one thousand eleven วั่น ธ้าวซัน่ด ์อิเล้เฟว่น 
1,111 one thousand, one hundred  and 

eleven 
วั่น ธ้าวซัน่ด ์วัน่ ฮัน้เดร่ด แอ่นด์ อิเล้เฟว่น 

 one thousand, one hundred eleven วั่น ธ้าวซัน่ด ์วัน่ ฮัน้เดร่ด อิเล้เฟว่น 
9,999 nine thousand, nine hundred and ninety nine 

น่ายน์ ธ้าวซัน่ด์ นา่ยน์ ฮัน้เดร่ด แอ่นด์ น้ายน์ที่ นา่ยน ์
nine thousand, nine hundred ninety nine 
น่ายน์ ธ้าวซัน่ด์ นา่ยน์ ฮัน้เดร่ด น้ายน์ที่ นา่ยน ์

ตัวเลขหลักหมื่น (10,000-99,999) 
10,000 ten thousand 
 เท่น ธ้าวซัน่ด ์
11,001 eleven thousand and one 
 อิเล้เฟว่น ธ้าวซั่นด์ แอ่นด ์วั่น 
17,777 seventeen thousand seven hundred and seventy seven 
 เซ้เฟว่นทีน ธ้าวซัน่ด์ เซ้เฟว่น ฮัน้เดร่ด แอ่นด์ เซ้เฟว่นที่ เซ้เฟว่น 
 seventeen thousand seven hundred seventy seven 
 เซ้เฟว่นทีน ธ้าวซัน่ด์ เซ้เฟว่น ฮัน้เดร่ด เซ้เฟว่นที่ เซ้เฟว่น 
50,000 fifty thousand 

ฟิ้ฟที่ ธ้าวซัน่ด ์
88,080 eighty eight thousand and eighty 

เอ้ทที่ เอ้ท ธ้าวซั่นด์ แอ่นด ์เอ้ทที่ 
eighty eight thousand eighty 
เอ้ทที่ เอ้ท ธ้าวซั่นด์ เอ้ทที่ 

99,999 ninety nine thousand, nine hundred and ninety nine 
น้ายที่ น่ายน์ ธา้วซั่นด์ น่ายน์ ฮัน้เดร่ด แอ่นด น้ายที่ นา่ยน ์
ninety nine thousand, nine hundred ninety nine 
น้ายที่ น่ายน์ ธา้วซั่นด์ น่ายน์ ฮัน้เดร่ด น้ายที่ น่ายน ์

ตัวเลขหลักแสน (100,000-999,999) 

100,000 
one hundred thousand 
วั่น ฮัน้เดร่ด ธ้าวซั่นด ์
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111,111     one hundred and eleven thousand, one hundred and eleven 
 วั่น ฮัน้เดร่ด แอ่นด์ อิเล้เฟว่น ธ้าวซั่นด ์วั่น ฮัน้เดร่ด แอ่นด์ อิเล้เฟว่น 
 one hundred eleven thousand, one hundred eleven 
 วั่น ฮัน้เดร่ด อิเล้เฟว่น ธ้าวซั่นด ์วั่น ฮัน้เดร่ด อิเล้เฟว่น         
412,000 four hundred and twelve thousand 
 โฟร์/ฟ่อร์ ฮั้นเดร่ด แอ่นด์ ทเว้ลฟ์ ธ้าวซั่นด ์
 four hundred twelve thousand 
 โฟร์/ฟ่อร์ ฮั้นเดร่ด  ทเว้ลฟ์ ธา้วซั่นด ์
550,000 five hundred and fifty thousand 
 ไฟ้ฟ์ ฮัน้เดร่ด แอ่นด ์ฟิ้ฟที่ ธา้วซั่นด ์
 five hundred fifty thousand 
 ไฟ้ฟ์ ฮัน้เดร่ด ฟิ้ฟที่ ธ้าวซั่นด ์
908,809    nine hundred and eight thousand, eight hundred and nine 
 น่ายน์ ฮัน้เดร่ด แอ่นด์ เอ้ท ธ้าวซั่นด ์เอ้ท ฮั้นเดร่ด แอ๋นด์ น่ายน์ 
 nine hundred, eight thousand, eight hundred and nine 
 น่ายน์ ฮัน้เดร่ด เอ้ท ธ้าวซั่นด ์เอ้ท ฮั้นเดร่ด แอ๋นด์ นา่ยน ์
999,999 nine hundred and ninety nine thousand, nine hundred and ninety nine 
 น่ายน์ ฮัน้เดร่ด แอ่นด์ น้ายที่ นา่ยน์ ธา้วซั่นด ์น้ายน์ ฮั้นเดร่ด แอ๋นด์ นายที่ นา่ยน ์
 nine hundred, ninety nine thousand, nine hundred ninety nine 
 น่ายน์ ฮัน้เดร่ด น้ายที่ นา่ยน์ ธา้วซั่นด ์น้ายน์ ฮัน้เดร่ด น้ายที่ น่ายน ์
ตัวเลขหลักล้าน (1,000,000 ขึ้นไป) 
1,000,000    one million 
 วั่น มิ้ลเลี่ยน 
2,103,100 two million, one hundred and three thousand, and one hundred 

ทู้ มิ้ลเลี่ยน วั่น ฮัน้เดร่ด แอ่นด์ ธรี่ ธ้าวซั่นด์ แอ่นด์ วัน่ ฮัน้เดร่ด     
two million, one hundred and three thousand, one hundred             
ทู้ มิ้ลเลี่ยน วั่น ฮัน้เดร่ด แอ่นด์ ธรี่ ธ้าวซั่นด์ วัน่ ฮัน้เดร่ด 

15,119,000 fifteen million, one hundred and nineteen thousand   
ฟิ้ฟที่น มิ้ลเลี่ยน  วั่น ฮัน้เดร่ด แอนด์ น้ายน์ที่น ธ้าวซัน่ด ์
fifteen million,  one hundred nineteen thousand   
ฟิ้ฟที่น มิ้ลเลี่ยน  วั่น ฮัน้เดร่ด น้ายน์ที่น ธา้วซัน่ด ์
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การอ่านและการบอกวันที่ เดือน ปี 
ค าศัพท์เกี่ยวกับวัน 

Monday  มั้นเด่ย์  วันจันทร ์
Tuesday  ทิ้วส์เด่ย ์ วันอังคาร 
Wednesday  เว้นส์เด่ย ์ วันพุธ 
Thursday เธ้อร์สเด่ย์ วันพฤหัสบด ี
Friday  ฟร้ายเด่ย ์ วันศุกร ์
Saturday  แซ้ทเท่อร์เด่ย์ วันเสาร ์
Sunday  ซั้นเด่ย ์ วันอาทิตย ์

 

ค าศัพท์เกี่ยวกับเดือน 
January แจ่นยูอารี่ มกราคม 
February  เฟ้บบรูอารี่ กุมภาพันธ ์
March  ม้าร์ช มีนาคม  
April เอ๊พริ่ล เมษายน 
May  เมย ์ พฤษภาคม 
June จู่น มิถุนายน 
July จูล่าย กรกฎาคม 
August อ๊อกั้สท ์ สิงหาคม 
September  เซ่พเท้มเบ่อร์  กันยายน 
October  อ้อคโท้เบ่อร์  ตุลาคม 
November  โนเฟว้มเบ่อร์ พฤศจิกายน 
December  ดีเซ้มเบ่อร์ ธันวาคม 

 

การอ่านปี ค.ศ. (คริสตศักราช) 
    ส าหรับการอ่านปี ค.ศ. มักจะแยกอ่านทีละ 2 ตัว คือ สองตัวแรกและสองตัวหลัง เช่น ปีค.ศ.1078 อ่านว่า  
ten seventy eight (เท่น เซ้เฟว่นที่ เอ้ท) ปี ค.ศ.1360 อ่านว่า thirteen sixty (เธ่อร์ที่น ซิกซ์ที่) ปี ค.ศ.1900 อ่าน
ว่า nineteen hundred (น่ายน์ทีน ฮั้นเดร่ด)  ถ้าเป็นปี ค.ศ. 1902 อ่านว่า nineteen -O- two (น่ายน์ทีน โอ ทู่ว) 
หรือจะอ่านว่า nineteen hundred and two (น่ายน์ทีน ฮั้นเดร่ด แอนด์ ทู้) ปี ค.ศ. 2000 อ่านว่า two thousand  
(ทู้ ธ้าวซั่นด์) ปี ค.ศ. 2013 อ่านว่า  two thousand and thirteen (ทู้ ธ้าวซั่นด์ แอนด์ เธ่อร์ที่น หรือ ทู้ ธ้าวซั่นด์ 
เธ่อร์ที่น) เป็นต้น 
ตัวอย่างการอ่านและการบอกวันที่ เดือน ปี 
วันอาทิตย์ที่ 9 พฤศจิกายน 2013 

Sunday, November 9, 2013 
ซั้นเด่ย์ โน้เฟว้มเบ่อร์ นา่ยน์ธ ทู ้ธ้าวซั่นด์ เธ่อร์ที่น 
หรือ  ซ้ันเด่ย์ เธอะ น้ายน์ธ อ๊อฟ โน้เฟว้มเบ่อร์ ทู้ ธ้าวซัน่ด์ เธอ่รที่น 
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วันจันทร์ที่ 1 มิถุนายน 2014 
Monday, June 1, 2014 
มั้นเด่ย ์จู่น เธอะ เฟิร์สท์ ทู้ ธา้วซั่นด์ โฟร์ทีน่/ฟ่อรที่น 
หรือ   มั้นเด่ย์ เธอะ เฟิร์สท์ อ๊อฟ จู่น ทู้ ธา้วซั่นด์ โฟร์ที่น/ฟ่อร์ที่น 

 

การบอกเวลา 
ข้อควรทราบเกี่ยวกับการบอกเวลา 
   ในการบอกเวลาใช้ค าวา่ o’clock  (โอ๊คล่อค) เช่น 7:00 o’clock (เซ้เฟว่น โอ๊คล่อค) คือ เจ็ดนาฬิกา  หรือใช้ว่า 
7:00 a.m. (เซ้เฟว่น เอเอ่ม) คือ เจ็ดโมงเช้า  am หรือ a.m. (มีจุดหรือไม่มีจุดก็ได้) ย่อมาจากค าภาษาลาติน ante 
meridiem  ตรงกับภาษาอังกฤษว่า before noon (บีฟ่อร์ นู่น) หรือก่อนเที่ยง ใช้ในการบอกเวลาตั้งแต่เที่ยงคืนถึง
เที่ยงวัน  ส่วนการบอกเวลาตัง้แต่เที่ยงวันถึงเที่ยงคืนใช้ตัวย่อวา่ pm หรือ p.m. ซึ่งย่อมาจากค าภาษาลาตนิ post 
meridiem ตรงกับภาษาอังกฤษว่า after noon (อ๊าฟเท่อร์ นู่น) หรือหลังเที่ยง   ดงันัน้ถ้าเราบอกเวลาว่า 7:00 p.m. 
(เซ้เฟว่น พีเอ่ม) คือ หนึ่งทุ่ม หรือ 19:00 o’clock  (นา่ยน์ทีน่ โอ๊คล่อค) มีข้อสังเกตว่าเวลา 12:00 นาฬิกาไมน่ิยมใช ้
am หรือ pm เพราะไม่ใช่เวลาก่อนหรือหลังเที่ยง (เป็นเวลาเทีย่งตรง หรือเที่ยงคืนตรง) จึงนิยมใช้ค าว่า 12:00 noon 
(ทเว้ลฟ์ นูน่) ส าหรับเวลาเที่ยงวัน และ 12:00 midnight (ทเว้ลฟ์ มิดไน้ท์) ส าหรับเวลาเที่ยงคนื   
ค าศัพท์เกี่ยวกับเวลา 
1.  twelve p.m.    

ท-เว้ลฟ์ พี เอ้ม  
เที่ยงวัน 

2. one a.m.  
วัน เอ่ เอ้ม 
ตีหนึ่ง 

3. two a.m.  
ทู เอ่ เอ้ม 
ตีสอง 

4. three a.m.  
ธรี เอ่ เอ้ม 
ตีสาม 

5. four a.m.  
โฟร์ เอ่ เอ้ม 
ตีสี่ 

6. five a.m.  
ไฟ้ฟ์ เอ่ เอ้ม 
ตีห้า 

7. six a.m.  
ซิกซ ์เอ่ เอ้ม 
หกโมงเช้า 

8. seven a.m.  
เซ้เฟว่น เอ่ เอ้ม 
เจ็ดโมงเช้า 

9. eight a.m.  
เอ้ท เอ่ เอ้ม 
แปดโมงเชา้ 

10. nine a.m.  
น่ายน์ เอ่ เอ้ม 
เก้าโมงเช้า 

11. ten a.m.  
เท่น เอ่ เอ้ม 
สิบโมงเช้า 

12. eleven a.m.    
อีเล้ฟเฟว่น เอ่ เอ้ม 
สิบเอ็ดโมงเช้า 

 
 
 
 

http://www.google.co.th/imgres?q=clock+cartoon&start=320&um=1&hl=th&biw=1280&bih=586&tbs=itp:clipart&tbm=isch&tbnid=jfhzv-ihylTdsM:&imgrefurl=http://www.colourbox.com/image/old-fashioned-alarm-clock-on-white-background-image-2253606&docid=f8DabOfDgjnBVM&imgurl=http://images.colourbox.com/thumb_COLOURBOX3875824.jpg&w=320&h=320&ei=maPXUfbALImPrge38IHQCA&zoom=1&iact=rc&page=11&tbnh=145&tbnw=145&ndsp=35&ved=1t:429,r:32,s:300,i:100&tx=97&ty=46
http://www.google.co.th/imgres?q=clock+for+time+cartoon&start=123&um=1&hl=th&biw=1280&bih=586&tbs=itp:clipart&tbm=isch&tbnid=0pjEbr-6JOOMrM:&imgrefurl=http://etc.usf.edu/clipart/34000/34014/nclock-07-00_34014.htm&docid=hodgfA0cORbT8M&imgurl=http://etc.usf.edu/clipart/34000/34014/nclock-07-00_34014_lg.gif&w=1024&h=1024&ei=LrfXUfWTKMmtrAeJ04HwAw&zoom=1&iact=rc&page=5&tbnh=143&tbnw=143&ndsp=32&ved=1t:429,r:45,s:100,i:139&tx=72&ty=117
http://www.google.co.th/imgres?q=1+clock+cartoon&start=187&um=1&hl=th&biw=1280&bih=586&tbs=itp:clipart&tbm=isch&tbnid=BPS568ZtQRw7bM:&imgrefurl=http://gentlereformation.org/2011/02/&docid=7wI-dVhs8Qt5EM&imgurl=http://genref.files.wordpress.com/2011/02/clock.gif&w=697&h=700&ei=5KXXUa-8IonJrAfMk4D4DQ&zoom=1&iact=hc&vpx=2&vpy=204&dur=187&hovh=225&hovw=224&tx=100&ty=212&page=7&tbnh=140&tbnw=139&ndsp=33&ved=1t:429,r:4,s:200,i:16
http://www.google.co.th/imgres?q=1+clock+cartoon&start=153&um=1&hl=th&biw=1280&bih=586&tbs=itp:clipart&tbm=isch&tbnid=Lu4YE6Jb54NyJM:&imgrefurl=http://www.studentsoftheworld.info/sites/family/mysummerblog.php?Page=7&docid=xWFC2gTzQgnAQM&imgurl=http://smg.photobucket.com/albums/0903/althetrainer/clock.gif&w=700&h=707&ei=YaXXUZX-E8rorAe8-oGwBQ&zoom=1&iact=hc&vpx=625&vpy=66&dur=562&hovh=226&hovw=223&tx=123&ty=186&page=6&tbnh=144&tbnw=142&ndsp=34&ved=1t:429,r:66,s:100,i:202
http://www.google.co.th/imgres?q=clock+for+time+cartoon&start=254&um=1&hl=th&biw=1280&bih=586&tbs=itp:clipart&tbm=isch&tbnid=VhmNJKPm0CKp-M:&imgrefurl=http://www.clker.com/clipart-eleven-o-clock.html&docid=gg2O2zzdpzmWMM&imgurl=http://www.clker.com/cliparts/u/6/K/C/6/S/eleven-o-clock-md.png&w=300&h=300&ei=uLfXUaq9LZGzrAf1zoCgBQ&zoom=1&iact=hc&vpx=1008&vpy=70&dur=313&hovh=225&hovw=225&tx=109&ty=120&page=9&tbnh=143&tbnw=143&ndsp=33&ved=1t:429,r:61,s:200,i:187
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การอ่านเลขล าดับ 
ในภาษาอังกฤษมีหลักการเปลี่ยนเลขธรรมดาให้เป็นเลขล าดบัโดยการเติม th เข้าไปขา้งหลังตวัเลข  
เช่น    four (ไฟร/์ฟ่อร์) สี่         เปลี่ยนเปน็  fourth (โฟ่ร์ธ/ฟ่อร์ธ)  ล าดับที่สี ่
เช่น    ten (เท่น) สิบ  เปลี่ยนเปน็  tenth (เท่นธ์) ล าดับที่สบิ 
มีค าที่ยกเว้นไม่เปน็ไปตามกฎการเติม th คือ 

one (วั่น)  หนึ่ง เปลี่ยนเปน็ first (เฟิ่ร์สท) ที่หนึ่ง 
two (ทู้) สอง   เปลี่ยนเปน็ second (เซ้คคั่นด์) ที่สอง 
three (ธรี่) สาม เปลี่ยนเปน็ third (เธิ้ร์ด) ที่สาม 
five (ไฟ้ฟ์) ห้า เปลี่ยนเปน็ fifth (ฟิ้ฟธ) ที่ห้า 
eight (เอ้ท) แปด เปลี่ยนเปน็ eighth (เอ้ทธ)์ ที่แปด 
nine (น่ายน์) เก้า เปลี่ยนเปน็ ninth (น้ายน์ธ) ที่เก้า 
twelve (ทเว้ลฟ์) สบิสอง    เปลี่ยนเปน็ twelfth (ทเว้ลฟ์ธ) ทีส่ิบสอง 

เวลาใช้เลขล าดับหลังวนัทีน่ิยมใช้ตัวอักษร 2  ตัวสุดท้ายของตัวเลข เช่น 

วันที่หนึ่ง     first = 1st 

วันที่สอง    second = 2nd 

วันที่สาม     third = 3rd 

วันที่สี่       fourth = 4th 

วันที่ยี่สบิหก twenty-sixth = 26th 

วันที่สามสบิเอ็ด   thirty-first = 31st 
หมายเหตุ: ปัจจุบันไม่นยิมใส่เลขล าดับที่หลงัวันที่ 
 

Part II: Phrases (เฟร้ซ-เซ่ส) = วลี 
1. yesterday afternoon 

เยสเท่อร์เด่ย ์อ่าฟเทอร์นูน  
บ่ายเมื่อวานนี ้

2. next week 
เน่กซ ์วีค 
สัปดาห์หนา้ 

    

3. last year 
ลาสท์ เยี่ยร์ 
ปีที่แล้ว  

4. A quarter past 7 a.m. 
อะ คว้อเท่อร์ พ้าสท ์เซ้เฟว่น เอ เอ้ม 
เจ็ดโมงสิบห้านาท ี

    

5. leave a message 
ลี้ฟ อะ เมสเซ่จ 
ฝากข้อความ 

6. A quarter to two p.m. 
อะ คว้อเท่อร์ ทู ทู้ว พี เอ้ม  
อีก 15 นาทบี่ายสองโมง 

    

7. working hours 
เวิร้์คคิ่ง อ๊าวเว่อร์ส์ 
เวลาท าการ (ท างาน) 

8. telephone number  
เทเลโฟน นั้มเบอร์ 
หมายเลขโทรศัพท ์
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9. right on time 
ไร้ท ออน ท่าม  
ตรงเวลา 

10. all day long 
ออลล์ เดย ์ลอง 
ตลอดวัน  

 
 Part III: Sentences (เซ็นเท้นเซ่ส) = ประโยค  
1. Is your shop open on Sunday? 

อีส ยัวร์ ช้อพ โอ๊เพิ่น ออน ซันเด๋ย์ 
ร้านของคุณเปิดวันอาทิตย์ไหม 

  

    

2. What time is the office open? 
ฮว้อท ท่าม อิส ธิ อ๊อฟฟิซ โอ๊เพิน่  
ส านักงานเปดิท าการก่ีโมง 

  

    

3. How late is your department open? 
ฮาว เล้ท อีส ยวัร์ ดีพ้าร์ทเม่นท ์โอ๊เพิ่น  
แผนกของคุณเปิดท าการถึงกี่โมง 

  

    

4. It’s open until 5:00 p.m. 
อิทส์ โอ๊เพิ่น อันทิ่ล ไฟ้ฟ์ พีเอ่ม   
เปิดถึงห้าโมงเย็น 

  

    

5. Do you work on weekends? 
ดู ยู่ เวิร์ค ออน วีคเอ๊นด์ส์  
คุณท างานวนัหยุดสุดสปัดาหไ์หม 

  

    

6. Sorry, the shop is closed today. 
ซ้อร์ร่ี เธอะ ช้อพ อีส โคล้สด ทูเด้ย์  
เสียใจนะคะ/ครับ  วันนี้ร้านปิดคะ/ครับ 

  

    

7. The office is open from 9:00 a.m. to 3:00 p.m. only. 
ธิ อ๊อฟฟิซ อีส โอ๊เพิ่น ฟร่อม น่ายน์ เอ เอ่ม ทู้ ธรี พี เอ่ม โอ๊นลี่ 
ส านักงานเปดิตั้งแต่เก้าโมงเช้าถงึบ่ายสามโมงเท่านั้น 

    

8. You should report to work on Monday July, 23. 
ยู ชู้ด รี้พ้อร์ท ทู เวิ้ร์ค ออน มั้นเดย์ จูล่าย ทเว้นที่ เธิร์ด   
คุณควรรายงานตวัเข้าท างานในวันจันทร์ที่ 23 กรกฎาคม 

    

9. What is your telephone number? 
ฮว้อท อีส ยัวร์ เท้เลโฟ่น นั้มเบอ่ร์  
หมายเลขโทรศัพท์ของคุณคืออะไร 
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10. My telephone number is 089-921-8675. 
มาย เท้เลโฟ่น นั้มเบ่อร์ อีส ซีโรว่์ เอ้ท น่ายน์ น่ายน์ ทู วัน่ เอ้ท ซิกซ ์เซ้เฟว่น ไฟ้ฟ์/ 
มาย เท้เลโฟ่น นั้มเบ่อร์ อีส โอ เอ้ท น่ายน์ น่ายน์ ทู วัน่ เอ้ท ซิกซ์ เซ้เฟว่น ไฟ้ฟ์ 
เบอร์โทรศัพท์ของฉัน/ผมคือ ศูนย์ แปด เก้า เก้า สอง หนึ่ง แปด หก เจ็ด ห้า 

   
Part IV: Conversation (คอน-เฟวอร์-เซ้-ชั่น) = บทสนทนา 
A conversation between Peter, the manager and Preeda, the new worker 
อะ คอนเฟวอร์เซ้ชั่น บีทวีน พ้ีเท่อร์ เธอะ แม้เนเจ่อร์ แอ๊นด์ ปรีดา เธอะ นิ้ว เว้ิร์คเค่อร์ 
บทสนทนาระหว่าง  ปีเตอร์ซึ่งเป็นผู้จัดการ และ ปรีดาซึ่งเปน็คนงานใหม่ 
 

     Peter:    Preeda, you will begin your work tomorrow. 
   ปรีดา  ยู วิล บีกิ้น ยัวร์ เวิร้์ค ทมู้อโร่ว ์
   ปรีดา คุณจะเร่ิมท างานวันพรุ่งนี้ 
 

     Preeda: What are my working hours? 
   ฮว้อท อาร์ มาย เวิร์ค-คิ่ง อ๊าวเว่อร์ส์ 
   เวลาท างานของผมคือกี่โมงครับ 
 

     Peter:        From 8:30 a.m. to 4:30 p.m., Monday to Friday. 
                     ฟร่อม เอ้ท เธ้อร์ที่ เอ่ เอ้ม ทู โฟ้ร เธ้อร์ที่ พี เอ้ม มั้นเดย์ ทู ฟร้ายเดย ์
                     เร่ิมจากแปดโมงครึ่งถึงบ่ายสี่โมงครึ่ง วนัจันทร์ถึงวันศุกร์ 
 

     Preeda: Do I have to work on weekends? 
   ดู๊ ไอ่ แฮ้ฟ ทู เวิร์ค ออน วีคเอ่นด์ส์ 
   ผมต้องท างานวนัหยุดสุดสัปดาห์ไหมครับ 
 

     Peter:         Sometimes you will work on Saturday, but not every week. 
 ซั้มท่ามส์ ยู วลิ เวิร์ค ออน แซ้ทเท่อร์เดย์ บั้ท น้อท เอฟรี่ วีค 
 บางครั้งคุณต้องท างานวนัเสาร์  แต่ไม่ทุกสัปดาห ์
 

                      Can I have your telephone number? 
 แคน ไอ แฮ้ฟ ยัวร์ เท้เลโฟน่ นมัเบ๊อร์  
 ผมขอหมายเลขโทรศัพท์คุณได้ไหม 
 

     Preeda: Yes, my phone number is 081-309-7546. 
 เย่ส มาย โฟน้ นัมเบ่อร์ อีส ซีโรว่์ (โอ) เอ้ท วั่น ธรี ซีโร่ว ์(โอ) นา่ยน์  เซ้เฟว่น ไฟ้ฟ์ ไฟร์ ซิกซ ์
  ได้ครับ หมายเลขโทรศัพท์ของผมคือ ศูนย์ แปด หนึ่ง สาม ศูนย ์เก้า เจ็ด ห้า สี่ หก  
 

     Peter: Please have the office phone number with you for an emergency case. 
 พลีส แฮ้ฟ ธิ อ๊อฟฟิซ โฟน้ นัมเบ่อร์ วิธ ยู ฟอร์ แอน เอ็มเม้อร์เจนซี่ เค้ส 
 คุณจดหมายเลขโทรศัพท์ส านักงานไว้ด้วยนะเผื่อมีกรณีฉุกเฉิน 
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     Preeda: Yes, I have already saved it on my cell phone. 
 เย่ส ไอ แฮ้ฟ ออลเร้ดดี้ เซ้ฟด์ อิท ออน มาย เซ้ล โฟน่ 
 ครับ ผมเก็บไว้ในโทรศัพท์มือถือแล้ว 
 

     Peter: Good. I’ll see you tomorrow morning in my office. 
 กู้ด ไอล ซี้ ยู่ ทูม้อโร่ว์ ม้อร์นิ่ง อิ๊น มาย อ๊อฟฟิซ 
 ดีแล้ว  งั้นพบกันพรุ่งนี้เช้าที่ส านักงานของผม 
 

     Preeda: Will your office be open before 8:30 a.m.? 
 วิล ยัวร์ อ๊อฟฟิซ บี โอ๊เพิ่น บีฟอ่ร์ เอ้ท เธอ้ร์ที่ เอ่ เอ๊ม 
 ส านักงานของคุณจะเปิดก่อนเวลาแปดโมงคร่ึงไหมครับ 
 

     Peter: Oh, yes. It will be open at 7:30 a.m. 
  โอ้ว เย่ส อิท วิล บี โอ๊เพิ่น แอ้ท เซ้เฟว่น เธ้อร์ที่ เอ่ เอ้ม 
 เปิดครับ  ส านักงานของผมจะเปิดเวลาเจ็ดโมงครึ่ง  
 

     Preeda: Thank you very much. See you tomorrow. Goodbye. 
 แธ้งคิว่ เว้ร่ี มั่ช ซี้ ยู่ ทูม้อโร่ว์ กู๊ดบาย 
 ขอบคุณมากครับ  พบกันพรุ่งนีค้รับ สวัสดีครับ 
 

     Peter: Goodbye.  
  กู้ดบาย   
  สวัสด ี
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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบทดสอบ 

หัวข้อวิชา: การบอกเวลา การนับตัวเลข การ
ถามวัน เดือน ปี เวลาเริ่มงาน เวลาเลิกงาน 
เวลาเปิด-ปิดหน่วยงานหรือบริษัทห้างร้าน 
และหมายเลขโทรศัพท์ 
รหัสวิชา: 0924910103 
หัวข้อย่อยที่       เวลา 

ทฤษฎี 1  ชม. 
ปฏิบัติ 2  ชม. 

 

Translate the following phrases or sentences into Thai. 
(ทรานสเล้ท เธอะ ฟ้อลโล่วอ่ิง เฟร้สเซ่ส อ๊อร์ เซนเท้นเซ่ส อินทู ไท่) 
แปลประโยคหรือวลีต่อไปนี้เปน็ภาษาไทย 
 

1. I’ll see you tomorrow morning in my office.   
            
 ________________________________________________________ 
2. What time is the office open?  
             
 ________________________________________________________ 
3. It’s 4:00 p.m. now.  
             
 ________________________________________________________ 
4. When will I start working?   
  
 ________________________________________________________ 
5. The shop is closed today.   
               

 ________________________________________________________ 
6. What is your telephone number?  
             

 ________________________________________________________ 
7. What are your working hours?   
             

 ________________________________________________________ 
 

8. Do I have to work on weekends?  
 

 ________________________________________________________ 
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9. Can I have your telephone number?   
  
 ________________________________________________________ 
10. Yes, my phone number is 081-309-7546.  
  
 ________________________________________________________ 
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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบเฉลยทดสอบ 

หัวข้อวิชา: การบอกเวลา การนับตัวเลข 
การถามวัน เดือน ปี เวลาเริ่มงาน เวลาเลิก
งาน เวลาเปิด-ปิดหน่วยงานหรือบริษัทห้าง
ร้าน และหมายเลขโทรศัพท์ 
รหัสวิชา: 0924910103 
หัวข้อย่อยที่       เวลา 

ทฤษฎี 1  ชม. 
ปฏิบัติ 2  ชม. 

 

Translate the following phrases or sentences into Thai.  
(ทรานสเล้ท เธอะ ฟ้อลโล่วอ่ิง เฟร้สเซ่ส อ๊อร เซนเท้นเซ่ส อินทู ไท่) 
แปลประโยคหรือวลีต่อไปนี้เปน็ภาษาไทย 
 

1. I’ll see you tomorrow morning in my office.   
           ไอล ซี้ ยู่ ทูมอโร่ว์ ม้อร์นิ่ง อิ๊น มาย อ๊อฟฟิซ 
 พบกันพรุ่งนี้เช้าทีส่ านักงานของผม 
 

2. What time is the office open?  
           ฮว้อท ท่าม อีส ธิ อ๊อฟฟิซ โอ๊เพิ่น 

ส านักงานเปดิท าการก่ีโมง 
 

3. It’s 4:00 pm now.  
           อิทส์ ไฟร/์ฟ่อร์ พีเอ้ม น่าว 
 ตอนนี้สี่โมงเย็น 
 

4. When will I start working?   
           ฮเว็น วิล ไอ สต๊าร์ท เวิ้ร์คคิ่ง 

ผม/ฉันจะเร่ิมงานได้เมื่อไร 
 

5. The shop is closed today.   
           เธอะ ช้อพ อีส โคล้สด ์ทูเด้ย์  
 วันนี้ร้านปิดคะ/ครับ 
 

6. What is your telephone number?  
           ฮว้อท อีส ยัวร์ เท้เลโฟ่น นั้มเบ่อร์ 

โทรศัพท์ของคุณหมายเลขอะไร 
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7. What are your working hours?   
           ฮว้อท อาร์ ยัวร์ เวิร้์คคิ่ง อ๊าวเว่อร์ส์ 

 เวลาท างานของผมคือกี่โมงครับ 
 

8. Do I have to work on weekends?  
           ดู๊ ไอ่ แฮ้ฟ ทู เวิร้์ค ออน วีคเอ๊นด์ส ์

 ผมต้องท างานวนัหยุดสุดสัปดาห์ไหมครับ 
 

9.   Can I have your telephone number?   
           แคน ไอ แฮ้ฟ ยัวร์ เท้เลโฟ่น นัมเบ๊อร์  
           ผมขอหมายเลขโทรศัพท์คุณได้ไหมครับ 
 

10.   Yes, my phone number is 081-309-7546.  
           เย่ส มาย โฟน้ นัมเบ่อร์ อีส ซีโร่ว์ (โอ) เอ้ท วั่น ธรี ซีโร่ว ์(โอ) น่ายน์ เซ-้เฟว่น ไฟ้ฟ์ ไฟร ์ซิกซ์ 
   ได้ครับ หมายเลขโทรศัพท์ของผมคือ ศูนย์ แปด หนึ่ง สาม ศนูย์ เก้า เจ็ด ห้า สี่ หก 
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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบสั่งงาน 

หัวข้อวิชา: การบอกเวลา การนับตัวเลข 
การถามวัน เดือน ปี เวลาเริ่มงาน เวลาเลิก
งาน เวลาเปิด-ปิดหน่วยงานหรือบริษัทห้าง
ร้าน และหมายเลขโทรศัพท์ 
รหัสวิชา: 0924910103 
หัวข้อย่อยที่       เวลา 

ทฤษฎี 1  ชม. 
ปฏิบัติ 2  ชม. 

 

I.  Write how to say the following numbers in English and practice saying them.  
(ไรท์ ฮาว ทู เซย่์ เธอะ ฟ้อลโล่วอ่ิง นั้มเบ่อรส์ อิน อ้ิงลิ่ช แอ๋นด์ แพร้คทิซ เซ้ย์อิ่ง เธ่ม)  
เขียนค าอ่านของตัวเลขต่อไปนี้และฝึกออกเสียง 
 

ตัวอย่าง  22   อ่านว่า      ทเว้นที่ ทู ่
 

1. 30  อ่านว่า       _______________________________ 
2. 37  อ่านว่า       _______________________________ 
3. 40  อ่านว่า       _______________________________ 
4. 45  อ่านว่า       _______________________________ 
5. 50  อ่านว่า       _______________________________ 
6. 56  อ่านว่า       _______________________________ 
7. 60  อ่านว่า       _______________________________ 
8. 61  อ่านว่า       _______________________________ 
9. 70  อ่านว่า       _______________________________ 
10. 73  อ่านว่า       _______________________________ 
11. 80  อ่านว่า       _______________________________ 
12. 84  อ่านว่า       _______________________________ 
13. 90  อ่านว่า       _______________________________ 
14. 98  อ่านว่า       _______________________________ 
15. 100  อ่านว่า       _______________________________ 
 
II. Pair Work: Practice speaking the conversation in the textbook and randomly present it to  

the classmates.  
(แพ่ร ์เว้ิร์ค: แพร้คทิซ สปี้คคิ่ง เธอะ คอนเฟวอร์เซ้ชั่น อิน เธอะ เท็กซ์บุ๊ค แอ๋นด์ แร้นด่อมลี่ พรีเซ้นท์ อิท ทู 
เธอะ คล้าสเม้ทส์)  
ฝึกพูดบทสนทนาในบทเรียนกบัเพื่อน และครูฝึกสุ่มเลือกผู้รับการฝึกเพื่อน าเสนอการสนทนาให้เพื่อนร่วม 
ชั้นฟัง  
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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบเฉลยใบสั่งงาน 

หัวข้อวิชา: การบอกเวลา การนับตัวเลข 
การถามวัน เดือน ปี เวลาเริ่มงาน เวลาเลิก
งาน เวลาเปิด-ปิดหน่วยงานหรือบริษัทห้าง
ร้าน และหมายเลขโทรศัพท์ 
รหัสวิชา: 0924910103 
หัวข้อย่อยที่       เวลา 

ทฤษฎี 1  ชม. 
ปฏิบัติ 2  ชม. 

    เพื่อเป็นการฝึกฝนการบอกตวัเลขเพิ่มเติมจากตัวเลขพื้นฐาน  ครูฝึกอธิบายวิธีการน าตัวเลขมารวมกันเพื่อสร้างเลข
สองหลัก แล้วให้ผู้รับการฝึกท าแบบฝึกหัดเพื่อทดสอบความเข้าใจ 
 

Write how to say the following numbers in English and practice saying them.  
(ไรท์ ฮาว ทู เซย่์ เธอะ ฟ้อลโล่วอ่ิง นั้มเบ่อรส อิน อ้ิงลิ่ช แอ๋นด แพร้คทิซ เซ้ย์อิ่ง เธ่ม)  
เขียนค าอ่านของตัวเลขต่อไปนี้และฝึกออกเสียง 
 

ตัวอย่าง  22   อ่านว่า ทเว้นที่ ทู ่
1. 30  อ่านว่า   เธ้อร์ที ่
2. 37  อ่านว่า   เธอ้ร์ที่ เซ้เฟว่น 
3. 40  อ่านว่า   โฟร์ที่ / ฟ้อร์ที ่
4. 45  อ่านว่า   โฟร์ที่ / ฟ้อร์ที่ ไฟ้ฟ์    
5. 50  อ่านว่า   ฟิ้ฟที่   
6. 56  อ่านว่า   ฟิ้ฟที่  ซิกซ์ 
7. 60  อ่านว่า   ซิกซ์ที ่
8. 61  อ่านว่า   ซิกซ์ที่ วัน่ 
9. 70  อ่านว่า   เซ้เฟว่นที ่
10. 73  อ่านว่า   เซ้เฟว่นที่ ธรี ่
11. 80  อ่านว่า   เอ้ทฺที ่
12. 84  อ่านว่า   เอ้ทที่ ไฟร/์ฟ่อร์ 
13. 90  อ่านว่า   น้ายน์ที ่
14. 98  อ่านว่า   น้ายน์ที่ เอ้ท 
15. 100  อ่านว่า   วัน้ ฮนัเดร่ด 
 

II. Pair Work: Practice speaking the conversation in the textbook and randomly present it to  
the classmates.  
(แพ่ร ์เว้ิร์ค: แพร้คทิซ สปี้คคิ่ง เธอะ คอนเฟวอร์เซ้ชั่น อิน เธอะ เท็กซ์บุ๊ค แอ๋นด์ แร้นด่อมลี่ พรีเซ้นท์ อิท ทู 
เธอะ คล้าสเม้ทส์)  
ฝึกพูดบทสนทนาในบทเรียนกบัเพื่อน และครูฝึกสุ่มเลือกผู้รับการฝึกเพื่อน าเสนอการสนทนาให้เพื่อนร่วมชั้นฟัง  

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 
 


